De la ala |

Marc 15:16 - 16:8



6 Les soldats emmenerent Jésus dans la cour intérieure du
palais et firent venir toute la cohorte. 7 Alors ils le revétirent
d'un manteau de couleur pourpre et lui poserent une
couronne ftressée de rameaux épineux. '8 Puis ils le
saluerent en disant : Salut, roi des Juifs | 7 lls le frappaient a
la téte avec un roseau et crachaient sur |lui,
s‘agenouillaient et se prosternaient devant lui. 22 Quand ils
eurent fini de se moqguer de lui, ils lui arracherent le
manteau de couleur pourpre, lui remirent ses vétements et
'emmenerent hors de la ville pour le crucifier. 2! |lls
obligerent un passant qui revenait des champs, Simon de
Cyrene, le pere d'Alexandre et de Rufus, a porter la croix
de Jésus. 22 Et ils amenerent Jésus au lieu appelé Golgotha
(ce qui signifie « lieu du Craney). 2 lls lui donnerent du vin
additionné de myrrhe, mais il n'en prit pas.



24 |Is le clouerent sur la croix. Puis ils se partagerent ses
vétements, en tirant au sort ce qui reviendrait & chacun. 2°
I était environ neuf heures du matin quand ils le
crucifierent. 2¢ L'écriteau sur lequel était inscrit le motif de sa
condamnation portait ces mofts : « Le roi des Juifs ». 2%/
Avec Jésus, ils crucifierent deux brigands, I'un a sa droite,
'autre G sa gauche. ¢ Ceux qui passaient par Ia |ui
lancaient des insultes en secouant la téte, et criaient : Hé |
toi qui déemolis le Temple et qui le reconstruis en frois jours,
30 sauve-toi toi-méme : descends de la croix | 3! De méme
aussi les chefs des prétres se moquaient de lui avec les
spéecialistes de la Loi ; ils se disaient enfre eux : Dire gu'il a
sauve les autres et gqu'il est incapable de se sauver |ui-
méme | 32 Lui | Le Messie | Le roi d'lsraél | Qu'il descende
donc de la croix : alors nous verrons, et nous croirons ! Ceux
qui eétaient crucifiés avec lui l'insultaient aussi.



La de Jesus !

Des insultes basees sur une parodie royale

Un homme au mauvais endroit au mauvais moment et
pourtant béni

Jésus refuse un certain confort qui pourrait lui faire
mManguer sa Mission

Le sujet de condamnation de Jésus : « Celui-ci est Jesus
de Nazareth, le roi des Juifs »



33 A midi, le pays tout enfier fut plongé dans l'obscurite, et
cela dura jusqu'a frois heures de l'apres-midi. 34 Vers frois
heures, Jésus cria d'une voix forte : Eli, Eli, lama sabachthani 2
ce qui signifie : Mon Dieu, mon Dieu, pourgquoi m'as-tu
abandonné 2 32 En entendant ces paroles, quelgues-uns de
ceux qui étaient la disaient : Voila gu'il appelle Elie. 3¢ Un
homme courut imbiber une éponge de vinaigre, la piqua au
bout d'un roseau et la présenta a Jésus pour qu'il boive, en
disant : Laissez-moi faire | On va bien voir si Elie vient le tfirer de
Ia. 37 Mais Jésus poussa un grand cri et expira. 3 Alors, le
rideau du Temple se déchira en deux, de haut en bas. 37
Voyant de quelle maniere il était mort, I'officier romain, qui se
tenait en face de Jésus, dit : Cet homme était vraiment Fils de
Dieu | 490 [l y avaif aussi I quelgques femmes qui regardaient
de loin. Parmi elles, Marie de Magdala, Marie la mere de
Jacques le Jeune et de Joses, ainsi que Salomé. 4 Quand |l
etait en Galilee, c'étaient elles qui I'avaient suivi en étant &
son service. Il y avait aussi beaucoup d'autres femmes qui
etaient montées avec lui a Jérusalem.



La de Jesus !

Des ténebres symboles de la séparatfion

Une véritable rupture entre le Pere et le Fils

L'acces A Dieu est désormais offert a tous

Une déeclaration de foi



42 Le soir venu c'était le jour de la préparation, c'est-a-dire
la veille du sabbat 43 Joseph d'Arimathée arriva. C'était un
membre eéminent du Grand-Conseil qui, lui aussi, vivait
dans l'afttente du royaume de Dieu. Il eut le courage de se
rendre chez Pilate pour lui demander le corps de Jésus. 44
Pilate fut surpris d'apprendre que Jésus etait déja mort. |l fit
appeler l'officier de service et lui demanda s'il était mort
depuis longtemps. > Renseigné par le centurion, il autorisa
Joseph a disposer du corps. 46 Celui-ci, apres avoir acheté
un drap de lin, descendit le corps de la croix, I'enveloppa
dans le drap et le déposa dans un tombeau tailleé dans le
roc. Puis il roula un bloc de pierre devant l'enfrée du
tombeau. 4 Marie de Magdala et Marie, mere de Joses,
regardaient ou il le mettait.



La de Jesus !

v Joseph d'Arimathée membre du Sanhédrin

v Joseph d’Arimathée un trouillard devenu courageux

v Joseph d'Arimathée déeémontre son respect pour Jésus



"Quand le sabbat fut passé, Marie de Magdala, Marie mere
de Jacques, et Salomé acheterent des huiles aromatiques
pour aller embaumer le corps de Jésus. 21l était encore fres
tot, le dimanche matin, lorsqu'elles arriverent au tombeau. Le
soleil se levait. 3En chemin, elles s'étaient demandé les unes
aux autres : Qui nous roulera la pierre qui ferme l'enfrée du
tombeau 2 4 Or, en levant les yeux, elles s'apercurent que la
pierre avait été roulée sur le cote, et c'était un bloc énorme. °
Elles pénétrerent dans le caveau et virent, assis du coté droif,
un jeune homme vétu d'une robe blanche. Elles furent saisies
de frayeur. ¢ Mais le jeune homme leur dit : N'ayez pas peur !
Vous cherchez Jésus de Nazareth, celui qui a été crucifié 2 |l
est ressuscité, il n'est plus ici. Voyez lI'endroit ou on l'avait
dépose. 7 Et maintenant, allez annoncer a ses disciples, et
aussi A Pierre, qu'il vous précede en Galilée ; c'est |a que vous
le verrez, comme il vous I'a dit. 8 Elles se précipiterent hors du
tombeau et s'enfuirent, toutes tremblantes et bouleversées.
Elles ne dirent rien a personne, tant elles étaient effrayées.



La de Jesus !

v Des femmes qui ne s'attendaient pas a la résurrection

v Des femmes témoins de la résurrection

v Des femmes qui ont pour mission d'annoncer |a
resurrection



De |a elle !

Deux aspects fondamentaux de o
foi chréetfienne



